ST. ANDREW THE APOSTLE

ROMAN CATHOLIC CHURCH

A community that is centered in Jesus,
gathers in worship, witnesses the Gospel,
and ministers to the spiritual and material needs
of the people.

Served by:

Rev. Kevin Abels, Pastor (kabels@diobrook.org)

Rev. Arputham Arulsamy, Parochial Vicar

Rev. Osmin Vargas, Parochial Vicar

Rev. Mark Simmons, Parochial Vicar

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education
Verenice Valerio, Religious Education Assistant

Ulises Solano, Music Director

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries
Patricia Corbett, Parish Secretary

Denise Fogarty, Administrative Assistant

Parish House Office Hours:
Monday to Thursday: 9:30am to 3:30pm
Friday, Saturday and Sunday: Closed.

THE RESURRECTION OF THE LORD
APRIL 20, 2025

MASss SCHEDULE-ST. ANDREW
Daily: 9am
9am Fridays: Communion Service
7:30pm Wednesday en espafiol (except July and

August)
OLA Only: 7:00PM Tuesdays, Wednesdays & Thursdays
(Spanish)
Saturday Vigil: 5pm (except June, July and August)
Sunday: 9am, 11am and 12:30pm (espafiol/Spanish)
Holy Days: 9am (English), 7:00pm (Bilingual)

New Mass Schedule-St,Andrew (Effective July 2025)

Mon/TuesyWed/Thurs/Fri/Sat: 9AM
Wednesday 7:30pm (Spanish)
Sunday: 10:00am and 12:30pm (Spanish)

MORNING PRAYER
8:45am

SACRAMENTS

Baptisms To register for Baptism, please schedule an appointment
with Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com or 718-680-1010 Ext.
20). Bring the child's birth certificate. Preparation classes are
attended the second Saturday of the month (Ipm in Spanish and
3pm in English). Classes will be held no earlier than one month
prior to the scheduled baptism. Baptisms are celebrated with the
community during masses at Saturday vigil or Sunday
mornings. There will be no baptisms during the Lenten season.

Marriage Couples should speak with a priest at least six months
before the desired wedding date.

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass.

Eucharist for the Homebound Eucharistic Ministers are available to
bring communion to the homebound. Call the Parish House to
make arrangements.

For emergencies and to make arrangements for sick calls, wakes or
funerals, call the Parish House at any time.

SACRAMENTOS

Bautismos Para registrarse para el bautismo, programe una cita
con Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com o 718-680-1010 Ext.
20). Traiga el certificado de nacimiento del nifio. Las clases de
preparacién se asisten el segundo sdbado del mes (13:00 horas en
espafol y 15:00 horas en inglés). Las clases se llevarén a cabo no
antes de un mes antes del bautismo programado. Los bautismos se
celebran con la comunidad durante las misas de la vigilia del
sdbado o del domingo por la mafana. No habrd bautismos
durante la temporada de Cuaresma.

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al menos
seis meses antes de la fecha de la boda deseada.

Confesiones En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de las
S5pm.

Eucaristia en el Hogar Ministros de la Eucaristia estdn disponibles
para llevar la comunién a los invélidos. Llame a la Casa
Parroquial para hacer arreglos.

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas
a los enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa
Parroquial en cualquier momento.

ALL ARE WELCOME! iTODOS SON BIENVENIDOS!
Parish House Office: 6713 Ridge Boulevard, Brooklyn, New York 11220, 718-680-1010

Parish House email: standrewrc6713 @gmail.com
Ann Smyth email: standrewreledu@gmail.com

Website: www.standrewbrooklyn.com
Instagram: @Standrews67.bk

Wifi Access in church: theapostle-guest Password:standrew2020Join our Facebook page: St Andrew the Apostle



ST. ANDREW THE APOSTLE PARISH, BROOKLYN, NY

REFLECTION

Jesus lives and we bear witness to this because we have
witnessed his Resurrection. The presence of the Risen One fills
all things and the whole world with joy. He has kept his word;
he's alive! "Then the other disciple also came in, the one who
had come first, saw and believed. For they had not yet
understood the Scripture, that he must rise from the
dead" (John 20:8-10). Jesus will never die again, Christ is
risen! He was truly risen! Do you believe this? It is the
greeting of this Easter joy of this Easter Sunday.

All the baptized should be joyful because, by the fact of being
baptized, we are sons and daughters of God, heirs of heaven,
members of the Church and therefore we are called to rise with
him. However, we must be aware that this will not happen
quickly and like pressing a magic button. We have to work on
it; We must put our effort into improving every day. We must
approach the intimacy of God through a personal relationship
with him and through prayer and the sacraments. Salvation is
already accomplished; it is only up to us to accept it and
continue walking with faith and joy. This is the great gift that
Jesus gives us: salvation, grace, and love. Hallelujah! Happy
Easter! Let us allow Jesus to accompany us on the journey and
let his presence in the Eucharist console us every time we
receive him. ©LPi

ON THE CALENDAR

Monday, April 21
9:00am Mass
7:00pm Jornada Group Meeting (KH)
Tuesday, April 22
9:00am Mass
6:15pm Girl Scouts (KH)
Wednesday, April 23
9:00am Mass
9:30am Communion and Liberation (PH)
9:30am Miraculous Medal Novena (CHU)
9:45am Hora Santa/Rosario/Confesion
7:30pm Mass (Spanish)
Thursday, April 24
9:00am Mass
9:30am Rosary (CHU)
Friday, April 25

Saturday, April 26
9:00am Mass
2:00pm Wedding (Gonzalo Gonzalez) (CHU)
2:30pm Afternoon Tea (KH)
5:00pm Mass

Sunday, April 27
9:00am Mass
11:00am Mass

12:30pm Mass (Spanish)

1:30pm Divine Mercy Prayer Service bilingual
(KH/CHU)

1:30pm Our Lady Guadalupe Committee 2025 (KH)

REFLEXION

Jests vive y nosotros damos testimonio de ello porque hemos
sido testigos de su resurreccion. La presencia del Resucitado
llena de alegria todas las cosas y el mundo entero. Ha cumplido
su palabra; jEsta vivo! "Entonces entr6 también el otro discipulo,
el que habia venido primero, vio y creyd. Porque atin no habian
entendido la Escritura, que era necesario que resucitara de entre
los muertos" (Juan 20:8-10). jJests nunca volvera a morir, Cristo
ha resucitado! jEl verdaderamente habia resucitado! ;Crees esto?
Es el saludo de esta alegria pascual de este Domingo de Pascua.

Todos los bautizados deben estar alegres porque, por el hecho de
ser bautizados, somos hijos ¢ hijas de Dios, herederos del cielo,
miembros de la Iglesia y, por tanto, estamos llamados a resucitar
con ¢l. Sin embargo, debemos ser conscientes de que esto no
sucedera rapidamente y como presionar un boton magico.
Tenemos que trabajar en ello; Debemos esforzarnos en mejorar
cada dia. Debemos acercarnos a la intimidad de Dios a través de
una relacion personal con El y a través de la oracion y los
sacramentos. La salvacion ya esta realizada; Solo depende de
nosotros aceptarlo y seguir caminando con fe y alegria. Este es el
gran regalo que Jests nos da: la salvacion, la gracia y el amor.
jAleluya! jFelices Pascuas! Dejemos que Jests nos acompaile en
el camino y dejemos que su presencia en la Eucaristia nos
consuele cada vez que lo recibamos. ©LPi

Readings for Second Sunday of Easter/Sunday of Divine
Mercy: Acts 5:12-16; Psalm 118:2-4, 13-15, 22-24; Revelation
1:9-13, 17-19; and John 20:19-31.

Lecturas para el segundo domingo de Pascua/domingo de la
divina misericordia: Hechos 5:12-16; Salmos 118:2-4, 13-15,
22-24; Revelacion 1:9-13, 17-19; y Juan 20:19-31.

Goal: $35,719

Annual Catholic Pledged: $9,556
Appeal 2025 Received: $6,413.45

F BROOKLYN

DIVINE MERCY-SUNDAY, APRIL 27, 2025
Come join us on Sunday, April 27, 2025 after the
12:30pm Mass for light refreshments (“build your own
sandwich”) and stay for the Divine Mercy Service at
3:00pm or come to the Service at 3:00pm and join us in
prayer. Service will be bilingual.

DIVINA MISERICORDIA-DOMINGO 27 DE
ABRIL DE 2025

Unase a nosotros el domingo 27 de abril de 2025 después
de la Misa de las 12:30 p.m. para tomar un refrigerio
ligero ("prepare su propio sandwich") y quédese para el
Servicio de la Divina Misericordia a las 3:00 p.m. o
venga al Servicio a las 3:00 p.m. y inase a nosotros en
oracion. El servicio sera bilingiie.
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ilts!

BROOKLYN QUILTERS GUILD QUILT SHOW

APRIL 26-27, 2025

Saturday 10 am—6 pm, Sunday 10 am—4 pm
BKLOFT26 163 26th Street, Brooklyn, NY 11232,

between 3rd and 4th Avenues.

Parking on street or in nearby Industry City lot.

ADMISSION:
$10 Advance / S12 Door

Children 12 and under FREE

Tickets available from Guild members
and on Eventbrite

seaTurep speaker: Dr. Myrah Brown Green,
art historian, author, consultant and
professional quilter. Sunday at 2 p.m.

MORE SHOW INFORMATION:
www.quiltbrooklyn.org

B3 brooklyn quilters guild
[5)) @Brooklyn_Quilters_Guild

WORD OF THE WEEK

PASCHAL CANDLE - represents Christ's resurrection and
triumph over death, symbolizing hope and new life. The candle
is lit during the Easter Vigil from a new fire, signifying the light
of Christ; and remains lit for all liturgical services during the
Easter season until Pentecost.

PALABRA DE LA SEMANA

CIRIO PASCUAL - representa la resurreccion de Cristo y su
triunfo sobre la muerte, simbolizando la esperanza y la nueva
vida. El cirio se enciende durante la Vigilia Pascual con un fuego
nuevo, que significa la luz de Cristo; y permanece encendido
durante todos los servicios litirgicos durante la temporada de
Pascua hasta Pentecostés.

ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly
appreciated. We are also in need of pasta, rice, hot cereal, jelly,
coffee, tea, Jello and salad dressing. Please place your donations in
the baskets located in the Gathering Spaces. Checks made payable
to St. Andrew’s Food Pantry may be placed in the rectory mail slot
or placed in the larger containers inside the door of the church.
The next monthly distribution is on Wednesday, May 15, from
9:45am to 10:45am, in Kiernan Hall. ID is not necessary.

Se agradecen mucho sus donaciones a la despensa de alimentos no
perecederos. También necesitamos pasta, arroz, cereales calientes,
gelatina, café, té, gelatina y aderezos para ensaladas. Por favor
coloque sus donaciones en las canastas ubicadas en los Espacios de
Reunioén. Los cheques a nombre de St. Andrew's Food Pantry
pueden colocarse en la ranura de correo de la rectoria o en los
contenedores mas grandes dentro de la puerta de la iglesia. La
proxima distribucion mensual sera el Miéreoles 15 de mayo, de
9:45am a 10:45am, en Kiernan Hall. No es necesario un
documento de identidad.

« Quilt Displays

e Vendors

o Raffles

« Silent Auction

e Workshops

= Demonstrations
e Kids' Activities

51

CARE FOR CREATION
CUIDADO DE LA CREACION

Now the Green Blade Riseth, by John M.C. Crum, 1872-1958

Now the green blade riseth, from the buried grain,
Wheat that in dark earth many days has lain;

Love lives again, that with the dead has been:

Love is come again like wheat that springeth green.

In the grave they laid Him, Love who had been slain,
Thinking that He never would awake again,

Laid in the earth like grain that sleeps unseen:

Love is come again like wheat that springeth green.

Forth He came at Easter, like the risen grain,

Jesus who for three days in the grave had lain;
Quick from the dead the risen One is seen:

Love is come again like wheat that springeth green.

When our hearts are wintry, grieving, or in pain,
Jesus' touch can call us back to life again,

Fields of our hearts that dead and bare have been:
Love is come again like wheat that springeth green.

Happy Easter! Happy Earth Day!
iFelices Pascuas! jFeliz Dia de la Tierra!
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He has risen,
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Celebrate Easter!

CATHOLIC CHARITIES PARISH AND COMMUNITY OUTREACH SERVICE

Victor Guarino, Parish Advocate for Persons with Disabilities. Contact: 917-583-2604 or e-mail: victorguarino49@yahoo.com. All
information will be considered Personal and Confidential, shared only with Fr Kevin Abels.
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MASS INTENTIONS FOR

WEEK OF APRIL 19 THRU APRIL 27

Saturday, April 19
Morning Prayer

Blessing of Easter Baskets
Easter Vigil (bilingual)

Sunday, April 20 (Easter Sunday)
Michael Pannone +

Beatta Carman +

Grandpa Dominick Cimorelli and Family
And Maril Marellino and Family +
Monday, April 21

Ruben and Arturo Bautista +

Tuesday, April 22
Frances and Peter Ellard +

Wednesday, April 23
Herminia B. Ombid. +
Intentions of the Spanish Ministry

Thursday, April 24
Happy Birthday Lois Seelandt

Friday, April 25
Communion Service

Saturday, April 26
Kenneth and Philomena DeGroote +
Lawrence and Mary Moringiello +

Sunday, April 27

Happy Birthday Eydie Kitson
Frances Svreek +

Eustorgio Rodriguez +

MEMORIAL OFFERINGS
BREAD AND WINE

In Loving Memory of Joseph and Rose Lutfy and

Carmine and Vincenza Squitieri
offered by Lucille Squitieri

TABERNACLE CANDLE

In Loving Memory of Joseph and Rose Lutfy and

Carmine and Vincenza Squitieri
offered by Lucille Squitieri

ALTAR CANDLES

In Loving Memory of Joseph and Rose Lutfy and

Carmine and Vincenza Squitieri
offered by Lucille Squitieri

PRAY FOR ALL THOSE WHO HAVE GONE BEFORE US
MARKED WITH THE SIGN OF FAITH, ESPECIALLY

Brian McCarthy

REMEMBER THE SICK OF OUR PARISH
IN YOUR PRAYERS

Sean Murphy, Christopher Joseph, Joe Flynn,

Joan Prendergast, John and Eydie Kitson, Xavier Jimenez,
Atoniel Hernandez, Sue Anna Fevriere, Jacinta DeGraf,
Lisa Gallo, Peggy Murray, Francis Guarino, Jeff Parker,

Dina Curet and Dano Thomas.

ATTENTION SICK OR HOMEBOUND PARISHIONERS

The beauty and the blessing of the Church is that it is a People not
a building. Each weekend those of us who are able come to Mass
to offer our prayers and to receive God’s Word in the Scriptures
and the Holy Communion. If you are sick or homebound you are
still the Church and you have not been forgotten by your parish
community. Call the Parish House Office at 718-680-1010, tell us
of your desire to be visited, and a Eucharistic Minister will contact
you and arrange a visit to pray with you, read the Gospel for the
week, and bring you the Holy Communion.

ATENCION FELIGRESES ENFERMOS O CONFINADOS
EN CASA

La belleza y la bendicion de la Iglesia es que es un pueblo, no un
edificio. Cada fin de semana, aquellos de nosotros que podemos,
venimos a Misa para ofrecer nuestras oraciones y recibir la Palabra
de Dios en las Escrituras y la Santa Comunion. Si estas enfermo o
confinado en casa, sigues siendo la Iglesia y no has sido olvidado
por tu comunidad parroquial. Llame a la Oficina de la Casa
Parroquial al 718-680-1010, cuéntenos de su desea ser visitado, y
un Ministro de la Eucaristia se pondra en contacto con usted y
organizara una visita para rezar con usted, leer el Evangelio de la
semana y llevarle la Sagrada Comunion.

FREE ENGLISH CLASSES
Free English classes will begin on Tuesday, April 29 at 9:30 am
in the Parish House next to St. Andrew the Apostle Church,
Ridge Boulevard and Senator Street. Classes will be on Tuesday
and Thursday mornings from 9:30 am to 11:00 am. All are
welcome! Questions? Text or call LaNell at 443-859-0243.

CLASES DE INGLES GRATIS
Las clases gratuitas de inglés comenzaran el martes 29 de abril a
las 9:30 am en la Casa Parroquial junto a la Iglesia de San
Andrés Apostol, Ridge Boulevard y Senator Street. Las clases
seran los martes y jueves por la mafiana de 9:30 am a 11:00 am.

iTodos son bienvenidos! ;Preguntas? Envie un mensaje de texto
o llame a LaNell al 443-859-0243.

TEACHERS NEEDED
Additional teachers are needed for the English Classes which
begin Tuesday, April 29 at 9:30 am on the second floor of the
Parish House next to St. Andrew’s Church. Classes are on
Tuesday and Thursday mornings from 9:30 am to 11:00 am. No
experience or a second language is necessary. Questions? Text or
call LaNell at 443-859-0243.

SE NECESITAN MAESTROS
Se necesitan maestros adicionales para las clases de inglés que
comienzan el martes 29 de abril a las 9:30 am en el segundo piso
de la Casa Parroquial al lado de la Iglesia de San Andrés. Las
clases son los martes y jueves por la mafiana de 9:30 am a 11:00
am. No es necesario tener experiencia ni un segundo idioma.
(Preguntas? Envie un mensaje de texto o llame a LaNell al 443-
859-0243.



CLAVIN

Matthew E. Clavin
Stephen A. Clavin
J. Peter Clavin

Funeral Directors
Since 1886
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Light Housekeeping - Errands and Transportation 260 Bleeker St. 6511 11th Ave.
Call for a FREE Consultation! 508-769-6621 Greemyich Village, NY
www.goldenrule.care 212-243-1974 718-236-0119

GRIMALD] ‘Edertan WERBER PLUMBING

* Wills, Trusts,

Y E U N G;’;‘:&’up and Estate Boiler & Water Heaters
Sl Bathrooms - Repairs

652 Fourth Avenue, Brooklyn, NY 11232 « Special Needs 748 8400
-

718-238-6960 - www.gylawny.com Planning

English :
asa Second
Language at

LIU-Brooklyn!

Summer o

2025 ——=e' {jEstudia inglés

Semester: como segundo
idioma en LIU-

l\ms Brooklyn!
Verano 2025 Semestre:

August 14 5demayoal

Last day to 14 de agosto

register is Friday, iElitimodia para

May 16th! registrarse esel

' viernes 16 de mayo!

X . ., Hasta100% de ayuda
Up to 100% financial aid  inaniera paragienes

forthose who qualify. calfiguen.

. iLlamanos o envianos
Call or email us for un correo electrinico

more information! para obtener mds

f e

Green card holders and US informacidn!

citizens are welcome to apply! ~ jLostitulares de tarjetas
verdesy los ciudadanos
estadounidenses pueden
presentar su solicitud!

LIU-Brooklyn
1University Plaza, Brooklyn, NY

| Bay Ridge Community ||

718-488-1323 - kan-esI@Iiu.edu

HM McLaughlin & Sons, Inc.

Funeral Directors Since 1883

Heonry AMyers 718-238-3600

Phumbing & Heating, ne. 9620 Triro AvENUE - BrookLyn, NY 11209
q v * ComrLidentany FaLer ParxivG
718-836-1324 R Privars Arrespep Parkiwe Lor N y
TIMOTHY MYERS - LICENSE NO. 1908 L/ PrREPLAN

WWW, i g
HMPHLMP@AOL.COM w.mclaughlinandsons.com

6727 14TH AVE., BROOKLYN NY 11219

CENTERS I
T URGENT <—71 Future PerFecr
CA R E Cristina Guglielmetti, CPP®, President
Proudly Serving Fee-Only ¢ Fiduciary * Independent * Parishioner

the Entire 646.543.8065

ristina@futureperfect.nyc s futureperfect.nyc

Most Major

Insurance Accepted

Mon- i - 8am OPTIMUM HEALTH

Sat-Sun 9am-9pm

718.307.5725 PHYSICAL :Hl THERAPY
7825 3rd Ave. EEE

0
Brooklyn, NY 11209 ]
centersurgentcare.net/bay-ridge :'-E

'!_!L N, I, [, Scan Or Call

www.OHPT.org

ﬁ gm0 Call or Text (718) 916-9765
Bay Ridge BAR « RESTAURANT « CAFE Email info@ohpt.org
SBB Restaurants — L L

BOERUM HILL OFFICE BAY RIDGE OFFICE
718-989- 8952 O El Ok El 718-635-4076 477 Atlantic Ave 416 Bayridge Pkwy
7717 3RD AVE 7721 THIRD AVE Brooklyn, NY 11217 Brooklyn, NY 11209
GREENHOUSECAFE.COM CAPPACAFEBAYRIDGE.COM

17i] Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574  www.4lpi.com St. Andrew, Brooklyn, NY 03-0335




